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Resumo: Neste artigo apresentamos um estudo sobre a metafora da viagem em
historias de aprendizagem de lingua inglesa, tendo por suporte teérico o conceito de
metafora e de esquemas imageéticos da linguistica cognitiva. Os dados foram retirados
do corpus de narrativas de aprendizagem de inglés do projeto AMFALE . Para
localizar os exemplos de metaforas que tém como base a metafora conceitual A
APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA E UMA VIAGEM , utilizamos o mecanismo
de busca do Google, interno ao site que hospeda o corpus do AMFALE, e fizemos
buscas com palavras do campo semantico viagem em portugués e em inglés. Em
seguida selecionamos exemplos onde a metafora era mais salientes e escolhemos
alguns deles para nossa andlise. Dividimos a analise em trés partes, a partir do
esquema imagético da viagem, origem-percurso-destino. A andlise evidencia que a
maioria das metéforas esta relacionada ao processo de aprendizagem metaforizado
como um percurso, apesar de encontrarmos também algumas poucas metaforas se
referindo a origem e ao destino da viagem.

Palavras-chave: Historias de aprendizagem. Metéfora da viagem. Esquema
imagético.

Abstract: In this article we present a study about journey metaphors in English
language learning histories (LLHs), using the Cognitive Linguistic concepts of
metaphor and image schema. The data were extracted from the LLHs corpus of the
project AMFALE. In order to search the examples of the conceptual metaphor THE
ENGLISH LANGUAGE LEARNING IS A JOURNEY, we used the internal Google
search engine, from the website that hosts the AMFALE corpus, and searched
excerpts words from the journey semantic field in Portuguese and English. Next, for the
analysis, we selected the more salient metaphors in the list of examples. We divided
the analysis in three parts, according to the journey image schema, SOURCE-PATH-
GOAL. The analysis suggests that the majority of the metaphors is related to the
learning process, metaphorized as a path, although we also found few metaphors
related to the journey source and goal.

Keywords: Learning history. Journey metaphor. Image schemas.

. . . A matéria publicada nesse peri6dico é licenciada sob forma de uma @
Signo. Santa Cruz do Sul, v. 41, n. 70, p. 155-165, jan./jun. 2016. Licenga Creative Commons — Atribuig&o 4.0 Internacional
BY

http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/



156

1 A narrativa como instrumento cognitive

Turner (1996) demonstra que a narrativa
estrutura nosso pensamento. “E o principal meio de
olhar para o futuro, de prever, de planejar, e de
explicar. E uma capacidade literaria geralmente
indispensavel a cognigdo humana™ (p. 4-5). Ele
demonstra que projetamos uma histéria em outra,
defende que “a mente é essencialmente literaria” (p.
5), que “a histéria como uma atividade mental é
essencial ao pensamento humano” (p.12), e que “a
imaginagdo narrativa € 0 nosso instrumento cognitivo
fundamental para a explanagao” (p.70).

A viagem como experiéncia humana esta
presente na rotina de todas as civilizagbes. Na
antiguidade, os povos ndémades mudavam
constantemente de lugar em busca de alimentos. Na
histéria mundial, temos registros de viagens com
objetivos de comércio, de aventura e de conquista de
novos espagos. Sdo famosas as viagens de Marco
Polo e de Cristévdo Colombo. O nosso pais, por
exemplo, surge como fruto das grandes navegacgdes
portuguesas; Dom Jodo VI viajou para o Brasil em
fuga da Europa; e Dom Pedro Il fazia longas viagens
a cavalo. Existem também muitas histérias dos
bandeirantes que viajavam pelo interior do pais.
Atualmente, conhecemos viajantes famosos como
Amyr Klink e a familia Schirmann que escreveram
suas narrativas de viagem. Todos nés fazemos
viagens de estudos, de trabalho, de vistas a familiares
e de férias e temos muitas histérias para contar.

Na literatura universal, como descreve Hunt Jr
(1976, p. 44),

Desde os primordios, o ato de viajar de um
lugar para o outro, tem sido visto como uma
metafora natural para aprendizagem, para a
aquisicdo de experiéncia e o conhecimento.
Assim, Homero descreve Odisseu como
poltutropos, “bastante viajado”, e, portanto,
engenhoso”, literalmente, como tendo se
virado (trepein) em vérias dire¢des. Tucidides
usa a mesma palavra abstrata para indicar
“versatilidade da mente”, para polutropon tes
gnomes. O “arquétipo da viagem” encontra-se
também no centro da Eneida. Virgilio elogia
seu heréi como o homem que conseguiu,

! Esta e as demais tradugBes sdo de responsabilidade dos
autores.

Paiva, V. L. M. O.; Junior, R. C. G.

contra todos os obstaculos, chegar a praias
distante de Lavinio”.

E ainda Hunt Jr (1976, p. 44) que nos ensina
que “[ulm dos melhores exemplos de arquétipo usado
como metéafora epistemolégica estd em Wordsworth”.
O exemplo a que ele se refere faz parte do poema
que descreve a estatua de Sir Isaac Newton em
Cambridge e que faz referéncia a “uma mente que

viaja por mares estranhos”

Of Newton with his prism and silent face,
The marble index of a mind for ever
Voyaging through strange seas of Thought,
alone. (Prelude, Ill, 62-63.)

De Newton com seu prisma e rosto siléncioso,

O indice de marmore de uma mente para

sempre

Viajando por mares estranhos do

pensamento, sozinho

Hoje o homem viaja pelo espaco em busca de

novos planetas, se projeta em avatares e é mediado
por eles, como, por exemplo, no robd Curiosity que
explora Marte. As experiéncias de viagem, nossas ou
conosco compartilhadas, de forma oral ou escrita,
estdo profundamente arraigadas em nosso sistema
cognitivo. Os aprendizes projetam cognitivamente o
esquema imagético de viagem e geram inumeras
metaforas coerentes com esse esquema e com O
arquétipo de viagem presente na literatura para
estruturar seu pensamento e falar de seus processos
de aprendizagem.

2 A metéafora da viagem

Existem vérios estudos onde a metéfora da
viagem ¢é mencionada. De Grande (2009) ao
investigar metaforas conceituais de professores em
um curso de formagdo continuada, encontrou a
metafora LEITURA E VIAGEM. Segundo os
pesquisados, “A metafora da viagem para se referir a
leitura parece que tem a ver com a imaginagao” e a
autora interpreta que isso “implica uma mudanca
espacial, o ato de ir a outro local relativamente
afastado, o que seria proporcionado pela leitura”.

Jasman (2010), em outra pesquisa sobre

educagédo continuada, explorou a metafora da viagem
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em uma meta-andlise de cinco estudos que
investigavam a formacdo continuada de professores
(viagens de aprendizagem profissional). Em seu
estudo, ela utiliza a metafora do “cruzar as fronteiras”
para fazer a pergunta de pesquisa “Cruzar as
fronteiras entre contextos promove e/ou melhora
professores e educadores de professores na
aprendizagem  profissional?’(p.9). Além do
cruzamento de fronteiras, ela utilizou a metafora do
passaporte e do visto e sugere que “turista, migrante,
guia, trekker, explorador e cartégrafo podem fornecer
um enquadramento para a compreensdo da forma
como o viajante — e residentes do territrio que esta
sendo visitado — poderiam ver o proposito da viagem
de aprendizagem profissional”.

Por sua vez, Smith (2014) utiliza a metafora
APRENDIZAGEM E VIAGEM para conceituar
aprendizagem, comunicagdo escrita e processos de
escrita. Andrade (2012) encontrou varias atualizagbes
da metéfora conceptual AULA E UMA VIAGEM, no
discurso da sala de aula e Silva (2014) identificou
ocorréncias de APRENDIZAGEM E UMA VIAGEM
em narrativas de aprendizagem de portugués como
lingua estrangeira. Na mesma direcdo, Gomes Junior
(2012), em uma pesquisa onde metaforas foram
eliciadas por meio de um questionario dirigido a
aprendizes universitarios de um curso de leitura em
inglés, encontrou expressdes que falam sobre “a
trajetéria  de aprender, o(s) caminho(s), o(s)
destino(s), as barreiras e obstaculos dessa viagem.
Nessas metaforas, os aprendizes destacam outros
elementos de uma viagem como, por exemplo, mapa,
fronteira e atalho” (p.11).

Barata (2006), em uma pesquisa sobre
avaliagdo, também discute a metafora AVALIACAO E
UMA VIAGEM. Diz ela:

A ideia é que a viagem define um caminho
gue acaba indicando e orientando o que o
professor deve fazer, que passos seguir para
alcancar o objetivo da avaliagdo. Os verbos
‘alcangar’ e ‘percorrer, claramente, estao
sendo utilizados para indicar a metafora
viagem. O mesmo acontece com O
substantivo ‘andamento’. (p.6).
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Na visdo de Johnson (1987, p. xv e xx), a
metafora € um modo de compreensao do mundo.
Com ela projetamos um dominio de experiéncia em
outro diferente e estruturamos cognitivamente nossas
experiéncias de forma coerente. Segundo Johnson
(1987, p.54), ecoando Lakoff e Johnson (1985), “uma
das principais metaforas para argumentar e raciocinar
em nossa cultura envolve movimento ao longo de um
caminho em diregéo a algum destino (concluséo)”.

Como lembra Turner (1997-8, p.24) a VIAGEM
€ um exemplo prototipico do que Lakoff (1987 p.275),
baseado em Johnson (1987), denomina de esquema
imagético origem-percurso-destino. Ele prossegue

Esquemas imagéticos sdo estruturas pré-
conceituais que emergem (p. 24-25) das
experiéncias cotidianas. Sempre que nos
movemos, existe um lugar de onde partimos,
um lugar de chegada, lugares intermediarios e
uma direcao.

Eubanks (2000, p. 48), ao discorrer sobre a
metafora da viagem no discurso do comércio, pontua
que “o esquema imagético da viagem nao se aplica
apenas a vida, mas a muitas outras atividades —
educacdo, casamento, carreira”. Lakoff e Johnson
(1999, p. 193), também afirmam que atividades de
longo prazo sdo conceituadas como viagem: “Uma
viagem leva um periodo de tempo, cobre bastante
extensdo, e normalmente envolve paradas ao longo
do destino antes de se chegar ao destino final, se
existir um.” Eles acrescentam que as atividades de
longo prazo se estruturam da seguinte forma: “Os
propoésitos intermediarios sé&o destinos intermediarios,
0 proposito final é o destino final. As acbes
executadas sdo os movimentos, 0 progresso é o
movimento em dire¢do ao destino, o estado inicial € a
locacéo inicial, e alcancar o propdsito € alcancar o
destino final.” (LAKOFF e JOHNSON, 1999, p193-
194)

Ao discorrerem sobre a metéfora UM
ARGUMENTO E UMA VIAGEM? Lakoff e Johnson
(1985) apresentam um raciocinio que também pode
ser aplicado a metafora A APRENDIZAGEM DE

2 ~

Estamos mantendo a mesma convencéo de Lakoff e Johnson
(1985) que representam as metaforas conceituais com letras
maiusculas.
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LINGUA INGLESA E UMA VIAGEM. Para eles ha
uma coeréncia na metafora que tem a ver com o
objetivo do argumento, no nosso caso com o objetivo
da aprendizagem, “o fato de que deve haver um
comeco, procedendo de forma linear®, e fazendo
progresso em estagios em diregdo ao objetivo” (p.
90). Para comprovar a coeréncia, eles apresentam
trés instancias da metafora UM ARGUMENTO E UMA
VIAGEM referentes a argumento como caminho,
definicdo do caminho, e caminho como superficie.
Fizemos o mesmo raciocinio para a metafora A
APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA E UMA
VIAGEM, utilizando exemplos retirados do corpus do
projeto AMFALE e encontramos todas as instancias
em uma narrativa coletada por Francisco Quaresma
de Figueiredo (disponivel em

<http://www.veramenezes.com/i_fran_014.htm>).

A APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA E
UMA VIAGEM
meus esforcos no caminho da
aprendizagem do inglés eram enormes.

A APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA
DEFINE O CAMINHO

... decidi fazer Letras na Universidade
Federal de Goias, pois, para mim, esse
seria 0 Unico caminho que poderia me
garantr um curso’ de qualidade,
prazeroso e, acima de tudo, gratuito.

O CAMINHO PARA A APRENDIZAGEM DE
LINGUA INGLESA E UMA SUPERFICIE

Decidi, entéo, trilhar o caminho arduo da
aprendizagem de uma lingua
estrangeira, tendo como Unico ambiente
de pratica a sala de aula e algumas
poucas colegas para interagir.
“A metéfora da viagem deixa a sensacéo de
que se sabe como atingir uma meta...” (LANDAU;
OYSERMAN; KEEFER;SMITH, 2014, p.679). Assim

como as viagens envolvem viajantes, percursos, local

% No caso de aprendizagem, o processo dificimente é linear,
como comprovam os estudos em complexidade.

A propria palavra “curso” € uma metafora que indica
movimento para frente, progresso.

Paiva, V. L. M. O.; Junior, R. C. G.

de partida e de destino, companheiros de viagens, a
aprendizagem envolve aprendizes (viajantes), cursos
(também uma metafora de viagem), processos de
aprendizagem (percursos), escola, casa, cidade,
estado, pais (local de partida), conclusdo de curso
(local de destino) e colegas e professores
(companheiros de viagem). Em ambos os dominios,
temos as experiéncias bem e mal sucedidas, as
paradas, as mudangas de rota etc.

Feltes, Pelosi, e Farias (2014, p.89) afirmam

que

a metafora A APRENDIZAGEM E VIAGEM
“tem varios acarretamentos metaféricos: que
ao aprendiz, na situacdo formal de
aprendizagem, cabe seguir os passos do
professor; que ele segue atras do
professor/educador, e que trata de uma
“travessia” linear. O professor é entendido
como CONDUTOR. Poder-se-ia depreender
que: os aprendizes sdo 0s passageiros, O
professor/educador é o condutor/guia, a
compreensao/aprendizagem é um destino, o
processo de aprendizagem é o]
percurso/travessia para atingir o destino, ao
longo do qual passageiros e condutor trocam
‘mercadorias’ [..]. As vezes essa viagem é
uma CAMINHADA, uma ‘travessia’ linear,
cabendo aos aprendizes seguirem 0s passos
do condutor/guia.

Feltes, Pelosi, e Farias (2014, p.89), assim
como, Lakoff e Johnson (1985, p. 90) veem o aspecto
da linearidade no percurso, mas Landau, Oyserman,
Keefer, e Smith reconhecem que nem toda viagem é

linear. Dizem eles

Embora nem todas as viagens sigam uma rota
linear predeterminada, as pessoas geralmente
sabem que, em uma viagem, existe um
procedimento claro de como chegar ao
destino: é preciso agir para progredir; passos
sdo tomados ativamente numa sequéncia
determinada pelo caminho; e a cada passo
fica claro o que precisa ser feito em seguida.

Apostamos na nao-linearidade e endossamos
a viséo de metéfora da viagem utilizada por Marien e
Boom (2009, p. 403) ao falar sobre inovacdo do
conhecimento, pois ela corresponde a nossa visao de
aprendizagem como um processo nao linear. Dizem

eles:

A metafora da viagem ressalta a nogéo
fundamental de que a inovagéo néo é apenas
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introducdo ao novo conhecimento, mas um
processo complexo e nao linear que envolve
descobertas, barreiras, trilhas, monstros
(fracassos), e a competéncia de pesquisar
das pessoas de varios backgrounds
diferentes.

Turner (1997-8) demonstra que a metafora
APRENDIZAGEM E UMA VIAGEM esta presente
também nos nomes das colegdes didaticas como, por
exemplo, no nome da série Streamline que reproduz,
nos titulos da colecdo, o esquema imagético fonte
(Departures), caminho (Connections, Directions) e
meta (Destinations). A autora cita muitos outros
exemplos, dentre eles Crossroads, Starting English,
Inroads; Headway e Encounters. Em colecdes
didaticas publicadas no Brasil, também encontramos
algumas com nomes que tém por base a mesma
metafora, como, por exemplo, Freeway, Funway,
Globetrekker, High Up, Step Away e Way to Go.

Armstrong (2011) considera a metafora
problematica porque o viajante no processo educativo
seria diferente do que viaja por lazer, que, segundo
ele, é o conceito de viajante predominante em muitas
discuss@es. No entanto, a metéfora da viagem nao é
a Unica na descrigdo do processo de aprendizagem.
Outras metéforas sdo utilizadas para representar o
processo de aprendizagem, como por exemplo,
aprender uma lingua é digerir um alimento que
aparece nas pesquisas de Kramsch (2003), Gomes
Junior (2011) e Paiva (2011), no entanto, para este

artigo, nos limitaremos a metéfora da viagem.

3 Metodologia

A primeira tarefa da pesquisa foi de natureza
bibliografica. Para conhecer o que foi produzido sobre
a metafora APRENDIZAGEM E VIAGEM, recorremos
a bibliografia que ja conheciamos e fizemos também
uma busca no Google com os termos metafora da
viagem e journey metaphor e selecionamos artigos e
livros mencionados nas dez primeiras paginas das
busca em portugués e em inglés. Examinamos todos
os textos encontrados, com exce¢do de alguns
poucos cuja versao integral ndo encontramos nem na

Internet e nem no Portal da CAPES.
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ApOs a revisao bibliografica, partimos para a
reunido dos dados, utilizando o mecanismo de busca
do Google, interno ao site que hospeda o corpus.
Como o projeto relne histérias de aprendizagem em
inglés e portugués, fizemos buscas com palavras-
chave em portugués (alcangar, caminho, caminhar,
chegar, comecei, comecgo guia, ir, obstaculos, partida,
passaporte, passo, percorrer, percurso, prosseguir,
rota, volta) e em inglés (back, departure, go, guide,
move, moving, obstacle, passport, return, route, start,
started, steps, walk, way) e copiamos todos os
trechos onde havia ocorréncia dessas palavras.
Algumas dessas palavras apareceram também nos
trabalhos aqui resenhados. Como o sistema de busca
insere, automaticamente negrito nos termos
pesquisados, optamos por manter esse formato.

Foram descartados exemplos de narrativas de
aprendizagem de outras linguas e ficamos apenas
com as de aprendizes de inglés. Em seguida,
criamos um arquivo com os exemplos em portugués e
em inglés para cada palavra-chave e selecionamos
alguns exemplos para ilustrar a analise. Descartamos
excertos onde essas palavras ndo eram usadas para
descrever o processo de aprendizagem, como, por
exemplo, em ‘I discovered the way my life has to go”,
onde vida é metaforizada como viagem ou em
ocorréncias como a expressdo idiomatica “by the
way”. Para a andlise, dividimos os exemplos em trés
grupos de acordo com o esquema imagético
ORIGEM-PERCURSO-DESTINO.

4 Andlise dos dados

Paiva  (2007), ao analisar narrativas
multimodais do mesmo corpus, observou que “os
narradores geralmente utilizam metaforas de viagem
ou de aventura para descrever a experiéncia de
aprendizagem da lingua inglesa. Algumas metaforas
aparecem no préprio titulo — “A long journey...”; “The
adventure of learning English”.

Em algumas histérias de aprendizagem, fica
evidente o esquema imagético ORIGEM-
PERCURSO-DESTINO, ja que os aprendizes, além
de mencionarem o0s passos dados durante o

percurso, também destacam os lugares de origem
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e/ou de destino, ou seja, seus estados anteriores as
acOes e previstos para o futuro. Vejamos, a seguir
exemplos de metaforas de acordo com esse

esquema.

4.1 Origem

A busca com as palavras comecei, comeco,
partida, departure, start,e started ndo nos levaram a
metaforas de viagem. O inicio da aprendizagem &,
geralmente, descrito dentro de outro dominio
cognitivo, o de lingua como um objeto com o qual se
tem contato. Sdo comuns expressdes como “Meu
primeiro contato com o inglés” ou “My first contact
with English”. Encontramos uma Unica metéfora

referente ao inicio da viagem:

Q) Entdo procurei alguém que ja estudava
na quinta série ou sexta série para que me
ensinasse pelo menos uma palavrinha em
inglés, e "RABBIT" foi 0 meu passaporte para
o mundo novo. (Esio Luiz e Silva -
http://www.veramenezes.com/p102.htm)

Neste exemplo, a primeira palavra aprendida é
conceptualizada como um passaporte que marca o
inicio da viagem.

No banco de narrativas analisado, a maioria
das expressfes metaféricas relacionadas a viagens
focalizam o percurso, ou seja, as experiéncias que
ocorrem durante o processo de aprendizagem. Em
outras palavras, os aprendizes utilizam muitos
elementos caracteristicos de uma VIAGEM para
conceptualizar experiéncias, eventos, atores e
processos da aprendizagem de lingua inglesa, como

veremos a seguir

4.2 Percurso

No exemplo (2) temos um exemplo de

percurso como metdfora do processo de

aprendizagem, processo esse que é acompanhado

por uma amiga, companheira da
viagem/aprendizagem.
2) Bem, esqueci de mencionar no

inicio que uma grande amiga minha de

Paiva, V. L. M. O.; Junior, R. C. G.

infancia me acompanhou por todo aquele
percurso que descrevi. Entéo
aproveitdvamos alguns momentos do dia para
treinar 0 nosso pouco inglés que sabiamos.
Ou quando estavamos juntas ou pelo telefone.
Era uma delicia!

(Georgia Luciana -
http://www.veramenezes.com/p039.htm)

Um exemplo bem recorrente é a metafora do
CAMINHO, frequentemente utilizada na area de
ensino-aprendizagem em diversos contextos, como

podemos perceber nos excertos a seqguir:

(3) Decidi, entdo, trilhar o caminho arduo da
aprendizagem de uma lingua estrangeira,
tendo como Unico ambiente de pratica a sala
de aula e algumas poucas colegas para
interagir.

(http://www.veramenezes.com/i_fran_014.htm

)

(4) No segundo ano tivemos alguns
problemas com trocas de professores e greve,
mas eu continuava determinada... sim, até
que o tal do Present Perfect atravessou o meu
caminho. Eu ndo conseguia entendeu aquilo

por nada.
(http://www.veramenezes.com/i_fran 001.htm
)

(5) Comecei a perceber que a area de Letras
(Portugués e Inglés) seria 0 meu caminho no
futuro.
(http://www.veramenezes.com/pf024.htm)

(6) Estou sempre buscando caminhos para

me aperfeicoar.
(http://www.veramenezes.com/amfale/nar_rub
erval_3.html

No exemplo (3), podemos encontrar uma das
ocorréncias mais prototipicas da metafora do
caminho, em que o aprendiz seria um sujeito que
percorre a distancia entre um ponto A e um ponto B, e
a aprendizagem seria representada por essa
distancia entre A e B. E importante destacar que no
exemplo em questdo, o narrador destaca o esforgco
que teve em seu caminho por meio do verbo “trilhar”,
que enfatiza mais dificuldades do que o verbo
“percorrer”, por exemplo; e do uso de adjetivos
“arduo”, “dnico” e “poucas”.

No (4), a metafora do caminho novamente é
utilizada para se referir ao processo de aprendizagem
e, dessa vez, o narrador enfatiza as situagbes
inesperadas que acontecem em uma viagem. No

exemplo em questédo, o aprendiz afirma que o Present
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Perfect atravessou o seu caminho, metaforizando
essa estrutura da lingua em um veiculo que transita
em dire¢cdo oposta, com possibilidades de provocar
uma colisdo ou interrupcao da viagem.

Em outros casos a metafora do caminho é
utilizada para enfatizar situagbes futuras, como em
(5), onde o narrador demonstra conceber as acgdes
ocorridas durante o tempo presente como sendo
responsaveis pela construgdo efou abertura de
caminhos no tempo futuro. J& no exemplo (6), o
caminho é a metaforizagdo de estratégias de
aprendizagem, a busca de maneiras (caminhos) de
atingir o destino desejado no futuro (a aprendizagem
da lingua).

Essa mesma metafora aparenta ser bem mais
recorrente em inglés; até mesmo pelo fato de
expressbes com a palavra “way” serem bastante
frequentes nesse idioma. A seguir, listamos algumas

expressfes metaféricas com a palavra way.

(7) This was the way that my pursuit of the
English language had a start. ... In this way |
learned more and more each day, beginning
with music and RPG...
(www.veramenezes.com/i064.htm)

(8) I think my learning there took place in a
very pleasant effective way because | love
English and | didn't have difficulties to learn it.
| think the time and the money |I..
(www.veramenezes.com/i074.htm)

(9) | remember that the class was arranged in
the traditional way and the teacher ... things
happening, my motivation turned the opposite
way from English classes.
(www.veramenezes.com/i043.htm)

No exemplo (7), o discurso do aprendiz deixa
claro que ele considera que seu processo de
aprendizagem possui diversos caminhos e esta
descrevendo apenas o inicial. Quando fala sobre o
“‘caminho” em que sua busca pela lingua iniciou, o
narrador conceptualiza sua aprendizagem como uma
jornada e destaca, ainda, os elementos presentes no
inicio da viagem; no caso, musica e RPG. Em (8), o
processo de aprendizagem €& descrito como
agradavel, ao contrario de (9), onde o aprendiz afirma
ter rejeitado o caminho tradicional (uso excessivo de
regras gramaticais) e ter ido na direcdo oposta (uso

comunicativo da lingua).
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Outro conceito bastante frequente nas viagens
de aprendizagem é o dos passos. Muitos aprendizes
conceptualizam suas acdes na aprendizagem de
inglés como passos de uma caminhada, o que mais
uma vez sinaliza a associagdo das metaforas com as
acdes dos individuos, nesse caso aprendizes de
lingua inglesa. A seguir, apresentamos algumas
expressfes, em portugués e inglés, em que essa

metaforizacdo fica clara.

(10) Para aprender inglés o primeiro passo foi
a vontade genuina de saber entender e falar
fluentemente sem timidez. Para isso eu
comecei a traduzir com dicionarios letras de
musicas, e ler livros de nivel mais basico
(http://www.veramenezes.com/p008.htm)

(11) O ultimo passo foi a escrita. Para que eu
pudesse melhorar e aprender a escrever em
inglés, eu pegava os fasciculos e copiava-os.
(http://www.veramenezes.com/amfale/nar_pro
f_34.html)

(12) Before that, |1 had not had any kind of
experience with the language, however | have
always been very curious about it and | took
the first step, asking my parents to enroll me
in a
school. (www.veramenezes.com/i035.htm)

(13) I did everything by the book trying to be
prepared for this outstanding adventure in my
life and, of course, | planned every single step
to achieve my goals, in a way that | would
have plenty of success.
(www.veramenezes.com/7nar-cliteracy.doc)

Nos exemplos (10) e (11), os narradores falam
sobre o primeiro e Ultimo passos dados no processo
de aprendizagem de inglés, respectivamente. Nessas
projecbes metafdricas, os aprendizes mapeiam suas
acOes de aprendizagem em ag¢les que sinalizam
movimento em uma jornada, nesse caso 0S passos.
No excerto (10), o passo foi a traducdo de letras de
musicas e leitura de livros. J& no excerto (11), o
passo foi a obtencdo de fasciculos especializados na
aprendizagem de inglés.

Em inglés, também foi possivel encontrar a
metafora dos passos de uma jornada, como mostra o
excerto (12). Nele, o aprendiz menciona o primeiro
passo em sua viagem de aprendizagem — pedir aos
seus pais que o matriculassem em uma escola de

inglés.
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Um bom exemplo é o contido no excerto (13),
em que o aprendiz narra que planejou cada passo
para atingir seus objetivos futuros, que no caso era
ter sucesso.

Durante as viagens de aprendizagem, muitos
aprendizes destacam também os problemas e
dificuldades que tiveram, conceptuando-os como
obstaculos. Nas expressfes a seguir, 0s narradores
metaforizam  suas  dificuldades durante a
aprendizagem de inglés como obstaculos em uma
estrada, que ora superam e ora sdo obrigados a

parar.

(14) Tive muitos obstaculos entre eles a troca
constante de professores e aulas cansativas.

(http://Aww.veramenezes.com/amfale/nar_edu
conle_2011 15.html)

(15) Porém, como meu nivel de conhecimento
do idioma era muito superficial, encontrei
grandes obstéculos e dificuldades que me
fizeram trancar a primeira disciplina em Inglés
(Habilidades Integradas I) uma vez que nao
era capaz de compreender nada do que era
falado pela professora. Neste momento até
pensei em desistir do meu sonho, mas resolvi
enfrentar os obstaculos e seguir o0 meu
objetivo.

(http://Aww.veramenezes.com/p088.htm)

(16) Things like this were an obstacle for me.
| remembered now, that | have always hated
to memorize words, names, sentences. Maybe
a lazy mind! I'm not sure.
(http:/lwww.veramenezes.com/amfale/nar_carl
a_10.html

(17) My willpower to learn that language was
amazing and | crossed every obstacle that
was put in front of me. In this way | learned
more and more each day.
(http:/lwww.veramenezes.com/i064.htm)

O excerto (14) apresenta um exemplo classico
da metaforizagdo dos obstaculos nas viagens de
aprendizagem de inglés. Nele, o aprendiz metaforiza
a troca constante de professores e aulas cansativas
como obstaculos presentes em uma viagem. No
excerto (15), o aprendiz novamente metaforiza as
dificuldades da aprendizagem como obstaculos e
afirma que os mesmos o fizeram “parar” — o que mais
uma vez evidencia que a metafora da viagem na
aprendizagem é caracterizada pela locomocéo entre

origem e destino e que, nessa perspectiva, as

Paiva, V. L. M. O.; Junior, R. C. G.

dificuldades seriam barreiras, obstaculos que
impediriam os aprendizes de avancar em suas
jornadas.

Nas narrativas em inglés, a metafora dos
obstaculos também é bastante saliente. No excerto
(16), o aprendiz metaforiza suas dificuldades de
aprendizagem (memorizagdo de palavras, nomes e
sentengas) como obstaculos de um percurso. Da
mesma forma, no excerto (17), podemos perceber a
mesma conceptualiza¢éo. Nele, o narrador afirma que
cruzou todos os obstaculos que foram colocados em
sua frente.

Como em uma viagem, muitos aprendizes
demonstram ter sentido a necessidade de “voltar”. O
uso metaférico de verbos como "voltar" e "go back"
indica mais uma vez a conceptualizacdo da
aprendizagem como o percurso de um caminho que,
em algumas situacdes, apresenta oportunidades ou
necessidades de movimentos de retorno. Nos
excertos a seguir, apresentamos algumas dessas

ocorréncias..

(18) Porém descobri que somente conseqguirei
aprender _se voltar a ter auto-disciplina e
buscar varias fontes de aprendizagem. Sem
contar que o tempo ndo serd desculpa para
aprender, é preciso _empenho e vontade.
(http://www.veramenezes.com/nar_lu_02.htm)

(19) At the music lessons somebody
convinced me to go back to English. It was a
new battle. | had do learn all over again but
not only to communicate - to
teach.(www.veramenezes.com/i067.htm)

No excerto (18), o aprendiz narra a experiéncia
de ter retornado ao ponto no tempo e no espago em
gue tinha autodisciplina e buscava vérias fontes de
aprendizagem. Nessa metéafora, é possivel perceber
também a compressao do tempo e do espago, ja que
0 narrador retorna a um lugar metaférico em um
determinado momento de suas  histérias de
aprendizagem.

Em viagens, as vezes € preciso retornar a um
ponto no percurso para seguir por um caminho
melhor. Em inglés, esse retorno metaférico é bastante
evidente quando analisamos o uso do verbo “go

back”. No excerto (19), o narrador afirma ter
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retornado  a um lugar-espaco metaférico:

onde/quando aprendia inglés.

4.3 Destino

Nas viagens de aprendizagem de inglés, os

“wr oy

verbos “ir" e “go” s&o bastante utilizados em
expressfGes metaféricas que apontam para o destino
da viagem, como pode ser visto nos excertos a

sequir.

(20) Eu, que nessa época estava trabalhando
como vendedor de consorcio, fazia o maior
esforco para tirar boas notas no curso de
idiomas, mas senti que poderia ir além e,
mesmo com vocabulario minimo, néo ficava so
pegando assuntos na sala de aula.
(http://Aww.veramenezes.com/i_lima_001.htm)

(21) Depois do 2° grau optei por Letras em
Formiga, MG, mas o que eu aprendi foi do meu
interesse, de ir atras da professora para
aprender, porque a parte de Inglés na faculdade
deixou muito a desejar, ja Portugués foi melhor.
(http://www.veramenezes.com/pf017.htm)

(22) But then | became very much interested in
learning the language as soon as possible in
order to be able to go to high school and not to
miss the year. ... After three months, | quit this
school and wanted very much to go to high
school. (www.veramenezes.com/i032.htm)

(23) After finishing “Ginasial”, | told my parents
that | would like to attend “Cientifico”, because |
would like to go to College. They enrolled me in
another school.
(www.veramenezes.com/multil3.htm)

No excerto (20), o verbo ir é utilizado
metaforicamente e sinaliza que a aprendizagem
parece ser conceptualizada como um caminho e o
processo como uma viagem, ja que aprender mais
significa avancar, ir além. No excerto (21), o narrador
afirma que durante seu caminho teve de ir atras da
professora para aprender mais. Nessa projecao
metaférica, a aprendizagem seria um caminho no
qual o aprendiz, devido a deficiéncias anteriores,
deve buscar o professor, companheiro de viagem,
para avancar mais e atingir o destino, que estad a
frente.

Nas narrativas em inglés, o uso metaférico do

verbo “go” também é bem presente, como podemos
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perceber nos excertos (22) e (23). No excerto (22), é
possivel perceber que a acdo de ir nao € literal e sim
metaférica. O narrador metaforiza o Ensino Médio
como um lugar e relata o seu esforco durante o
percurso para poder chegar a esse lugar, 0 seu
destino. Ainda no excerto (23), depois de passar pelo
ginasio, e pelo curso cientifico, o narrador pretende ir
para a Faculdade, seu destino final. Nesse discurso,
podemos perceber que esses lugares da viagem
seriam conceptualiza¢des das etapas da vida escolar
do narrador. Nessa projecao, a agao metaforica de “ir”
a lugares indica os diversos destinos da viagem, cada
um deles uma etapa ou progressao na vida escolar
do narrador.

Outro exemplo de metafora que aponta para o
destino de uma viagem é caso do verbo “chegar” em
portugués. A seguir, apresentamos alguns exemplos
em que os narradores metaforizam um destino em

suas viagens de aprendizagem.

(24) Atualmente, eu agradeco a persisténcia da
minha mae, porque gracas a ela pude
conquistar novos horizontes e chegar aonde
cheguei.
(http://www.veramenezes.com/i_lima_022.htm)

(25) Durante esse tempo...esse meio tempo (...)
quando eu estava aprendendo, quando eu
comecei a aprender e até chegarna
graduacéo, tive professores
assim....medianos...nada assim de excelente.
(http://lwww.veramenezes.com/audio29e.htm)

(26) Aos trancos e barrancos passei pelas
diversas fases do curso, falando quase nada,
até chegar a ultima etapa. Nesse momento,
pensei em  trabalhar com  traducgéo.
(http://lwww.veramenezes.com/p079.htm)

Em todos esses exemplos, o verbo chegar
indica a conclusdo de uma etapa de estudo, como
chegada a um lugar, um estado final, ou uma fase na
aprendizagem.

5 Concluséo

Com base na andlise dos dados, chegamos ao
seguinte mapeamento da metafora A
APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA E UMA

VIAGEM.
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VIAGEM

passaporte
caminhos
passos
obstaculos
voltar
ir
chegar

APRENDIZAGEM

motivacdo inicial
estratégias
acoes
dificuldades
reviver experiéncias
buscar experiéncias
fim de uma etapa/inicio de
outra

Ao concluir a andlise dos dados, verificamos
gue a maioria das metaforas de viagem se concentra
no percurso (caminhos, passos, obstaculos, voltas), o
gue é natural, pois é sobre o percurso que 0S
narradores de viagens concentram suas narrativas.
Além disso, o processo de aprendizagem parece uma
viagem que nunca termina, pois sempre se tem mais
para aprender, mais caminhos a percorrer, novos
destinos a alcancar.

Apesar de termos nos concentrado na
metafora A APRENDIZAGEM DE LINGUA INGLESA
E UMA VIAGEM, é preciso dizer que outras
metaforas se mesclam a ela, como por exemplo BOM
E PARA CIMA, como no exemplo (27), onde o destino
final da viagem (processo de aprendizagem) é o
cume da montanha. Neste exemplo, ainda temos
APRENDER E SOFRER, em que a dor ¢
metaforizada como mestre, o companheiro da

viagem.

Paiva, V. L. M. O.; Junior, R. C. G.

(27) Mas estou aberta a aprendizagem de
uma nova lingua, mesmos com as quedas, 0s
arranhdes, sobretudo porque , quando o
objetivo de uma escalada é o cume da
montanha, acho que se deve pensar eu [sic]
parar devido a esses acidentes de percurso,
que sdo constrangedores e dolorosos, é
verdade, mas também é fato que sdo os
melhores mestres.
(http://www.veramenezes.com/i_lima_010.htm)

Viagem é um dominio muitissimo utilizado em
nosso cotidiano. Conceptualizamos diversos dominios
como viagem, como a vida e o amor, por exemplo.
Em se tratando de aprendizagem de inglés, os dados
demonstraram que o processo de aprendizagem da
lingua é visto como o percurso de uma viagem e as
acOes executadas por aprendizes e professores sao
projecdes metaféricas de eventos tipicos de uma
viagem, como, por exemplo, o desvio de obstéculos.

Finalmente, gostariamos de encerrar este
artigo com os versos de Milton Nascimento e
Fernando Brant, na can¢do Encontros e Despedidas
— Da mesma viagem/ O trem que chega/ E 0 mesmo
trem/ Da partida... — para dizer que, nas histérias de
aprendizagem analisadas, a aprendizagem nunca tem
fim. Como o trem, os aprendizes estdo sempre
chegando a lugares (escolas diversas) e partindo
deles para outros lugares. Aprender uma lingua
parece a viagem em busca do pote de ouro ao fim do
arco-iris, onde ninguém nunca consegue chegar.
Mesmo o0s muito proficientes estdo sempre
aprendendo mais, pois a lingua ndo é algo pronto e

acabado, ela muda e varia no tempo e no espago.
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